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We would recommend that you carefully study these Operating Instructions before attempting to operate
the unit, and that you note the Important Safety Instructions.

Ban can xem kj ban Huéng dan Thao tac nay réi mai dugc thir van hanh may, va xin hay nhé kj cac
Chi thi An toan Quan trong.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE USER

CAC HU'G'NG DAN VE AN TOAN QUAN TRONG CHO NGU'G'l SU' DUNG
AFPNEEREET

Before using the blender, please observe these basic precautions.
WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury.

Truwée khi sir dung may xay, xin xem ky cac canh bao co* ban nay.
CHU Y: D& giam rui ro v& héa hoan, dién giat, hodc thwo'ng vong.

EEAAEHYZA] - HETFXLEEREFTRD
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« This product is not intended for use by person (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

Do not immerse Motor Housing into the water.

Do not put your fingers, spoon or fork into the Cup while the unit is operating.

Do not try to remove the Cup when the Motor is still rotating.

Do not replace any parts of the unit with the spare parts other than Panasonic genuine parts.

Do not unplug with wet hands.

If the supply cord is damaged, it must be replaced with a special cord available from the manufacturer or its service agent.

Please make sure that voltage used for this product is suitable to the local area voltage.

Please take care when handling the sharp cutting blades, emptying the container and during cleaning.

Remove dust or dirt at Plug regularly.

Never use hot water (over 60°C) for cleaning purpose or fire for drying.

Do not place the hot ingredients (over 60°C) into the Cup.

Do not operate without the Cover in place.

Never wash the Motor Housing with water.

Do not continue processing for a long time. Recommended to rest the unit for at least 2 minutes after 2 minutes processing.

Do not blend any hard and frozen food (example: Dried food and hard meat or meat with bones).

Do not blend viscous material.

Recommended to fill the Cup with the ingredients (example: soya rice and others) not more than half of the capacity if need to blend viscous material.
Do not blend with large or commercial ice. Recommended to blend with ice cubes below 2.5cm? (about 15¢g) made from household fridge and
the ratio for ice blending is about 220mL : 200g. The Cup should always be closed firmly using the Cover before ice operation.

The Cover should be supported until the operation of ice blending stops.

Switch off the appliance and disconnect from the power supply source before changing or approaching parts that move in use.

San pham nay khéng phai dé cho nhirng nguorl (bao gébm tré em) co kha nang thé chét, glac quan va tri tué yéu, hoac thiéu kinh nghiém sur
dung, trtr phi nhirng ngum nay sur dung thiét bj dudi sur glam sat hodc hucng dan cua ngudi chiu trach nhiém vé sy an toan cua ho.

Phai giam séat tré em dé dam bao rang tré em khéng mang san pham ra dé nghich.

Khoéng nhing bo phan co6 mé-to xuéng nuée.

Khéng dugc dua ngoén tay, thia, hodc dia vao trong Binh xay khi may dang van hanh.

Khoéng duoc c¢6 dat binh vao hodc nhéc binh ra trong khi mé-to van dang quay.

Khoéng duoc thay bat clr mét bd phan n&o cuia may bang cac phu kién khac ngoai phy kién ctia chinh hang Panasonic.

Khéng rat phich c&m béng tay uét B

Néu day thirng do tiép t& bi hu hai, nod phai duoc thay thé bai mét day thirng dac biét sdn sang tir nha san xuét hay dai dién cdng tac (dich vu)
(cta) nd.

Quy khach phal chéc chén ring dién the str dung cho san phdm nay phu hop véi dién thé dang dung tai dia phuong.

Can phai can than khi cam dao cét s&c, khi 14y trong binh ra va khi lau rira.

Lau bui ban & phich c&m thuéng xuyén.

Khoéng bao gior duge str dung nude nong (trén 60 °C) dé rira hodc dét dé lam kho.

Khong dugc cho nhiing thanh phan co nhiét do cao (trén 60 °C) vao trong Binh.

Khéng dugc van hanh ma khéng day nap Binh.

Khoéng bao gio dugc rira Bo phan Mé-tor bang nuéc. -

Khéng duoc cho may chay trong thai gian qua lau. Ching tdi khuyén nghj quy khach nén cho may nghi 2 phat sau méi [an may van hanh 2 phat.
Khoéng xay nguyén liéu cirng va dong lanh. (Vi du: nguyén liéu kho va thit cirng hay thit c6 xuong)
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. Khéng xay chét dac sét.

+ Néu can xay chét dac sét, nén cho vao binh cac nguyen liéu (vi du: dau tuong, gao va thir khac) khong qué nira binh.

+ Khoéng xay da to hay da kinh doanh. Chi nén xay vién da du¢i 2.5 cm? (khoang 15g) lam trong tu lanh gia dinh va ti 1& xay da vai nude khoang
220 mL : 200g. Binh luén phai day chat bang Nap truée khi xay da. Nap phai duoc gur cho dén khi xay da xong.

- T4t thiét bi va ngét khoi ngudn dién truére khi thay d6i hodc ngan cac bo phan dem vao str dung.
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PARTS IDENTIFICATION

NHAN DANG CAC BO PHAN
FHEWR

Scraper

Thia khudy

HEHALE T
" CUP UNIT/BINH / FaEE 2N . i DRY MILL UNIT / COI XAY KHO / FHEEN ,
. Cover . : '
! N&p day ! 1
: =F ! : 1
: - Mill Cup '
! Cup ! Binh c6i xay '
. Binh o REYIRE !
! ?éq'%% 1 ! 1
1 ! f
: Gasket : : :
! Miéng dém ! Cutting Blade 1
X B . , Lu&i dao cat !
. Cutting Blade . . 07 '
1 LuGi dao cat V! Cutter Base .
: 77 [ Dé dao cét i
1 BE 1
, Mounting Ring [ TR T] f
1 Vanh khung - '
, TIEE [ f
1 1

Lower Connector
Mat khép néi dudi
JERREREAL

Plug

Phich cdm
sk

Cord

Day dién
F R %k

Motor Housing

B6 phan Mé-to

* Plug might be different from the illustration. OxE
Phich cdm c6 thé khac véi cac minh hoa.
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Switch
Céng tac
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CIRCUIT BREAKER PROTECTION

BO NGAT MACH
FEL 7t [0 % W FF =3
Circuit Breaker Protection automatically stops the Motor due to overload blending.

B6 phan bao vé tu ngat ngudn sé tu dong ng&t mé-to' khi quy khach cho qua nhigu nguyén liéu vao trong binh.

B EBES R AR RN AT EN MBS DA EERT -

If the Breaker activates / Néu b6 cau chi tu dong bi ngat / 415 eE 57 [B] B b FF 22 i3 30

Press the ‘O’. Reduce the ingredients capacity Press the ‘I’ button to resume blending (Repeat
into half. step III if the unit still fails). If the Circuit Breaker
B&m nat ‘O’. Gidm thanh phin nguyén lieu still activates, repeat step[1] ~[2].
5O - xuéng con mét nira. B&m nat ‘I’ dé xay tiép (Lap lai buée m néu may
I van ngirng). Néu Bo Ngét van hoat déng, I4p lai
BRAMERAE - glng)- Bu Bo N o1&

buge [1] ~[2]

BT TRAsk g (EESB| NEANER
TEIRIE) o MBREBMFEELERT S
S8 [1]~[2]

For Ice Blending / Dé Xay Da / 4 ki1

If the Circuit Breaker still activates after following the shown procedures, press the 'O' button.
Remove all the ice from the Cup and refill again.

Then press ‘I’ button to resume operation.

Né&u B Ngat dién van kich hoat sau khi da lam theo quy trinh da trinh bay, hay b&dm nat 'O

Vét hét da ra khoi Céc xay va lai cho day vao.

R6i bdm nut ‘I’ dé 1am tiép.

MREBHFRER TS RIFERBEE » 120 24 -
BKBRNBRBHATGEENTHRE -
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SAFETY LOCK

KHOA AN TOAN
e L
4 i
This Safety Lock has been designed to prevent the unit from switching on when the Cup is not in place correctly.

Khoa An toan nay duoc thiét ké dé bao vé may khoi bi bat 1én khi Binh dat & sai vj tri.
HRREHR A TRERHREREEREET RS -

Safety Lever
Can gat An toan

Safety Pin
Chét An toanatan

RIPFE KA

'
,: Switch
,+ Cong tac

Fx

NOTE / CHUY / &%
+ Do not push the Safety Pin and Safety Lever with any instrument, stick etc.
+ Do not pour liquids or ingredients at the Safety Pin and Switch area.
« Keep the Safety Pin area clean to avoid foreign particles accumulate on the area.

+ Khéng 4n Kim An toan va Can gat An toan bang bét ky céng cu, que v.v. n&o.
+ Khéng dé chat long hay chét gi khac vao khu vuc chét an toan va Céng téc.
+ Gilr khu vyre ch6t an toan sach sg, tranh cac chat tap tich tu.

* AEREATE - BRMEREDRIPF LB G RREAT
IR SR RIPFF KRG R I X o
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Appliance might be ON and can cause injury.
Thiét bi c6 thé hoat déng va géy ra thuo'ng tich.
B ERTTRER BEMIEM AT ©

All the above actions will ensure the Safety Lock movement and damage the parts related to Safety Lock.
T4t ca viéc 1am néu trén c6 thé 1am ket co’ ciu an toan va lam hong cac linh kién lién quan.

ERFEITHHRARZEYRBRERIE S REBE REMHBH




HOW TO USE THE BLENDER .
CACH SU DUNG MAY XAY SINH TO

BHYBIERE

How to assemble / Lap rap nhu thé nao How to disassemble / Thao rap nhu thé nao
R il

Turn the Mounting Ring clockwise to
disassemble.

Xoay vanh khung theo chigu kim dong
hd dé thao rap.

IR 475 120 HE e WA T1 EEAR FF o

How to open the Cover / M& nap nhu thé nao
IREFHIE

© Place the Gasket to the Mounting Ring.
@ Attach the Cup to the Mounting Ring and
tightened the Cup clockwise.

Push the Cover up to open.

An vao Nap day dé mé.

© Dit Miéng dém 18n Vanh dé. ) b AIEZFITH

@ Gan Binh vao Vanh dé va van chét binh theo
chiéu kim dong ho.

O MIRRE| TIE L -

O BARBFEEETIEL > IR A EHE o

NOTE

Maximum ingredients volume: 1,200 mL. Do not operate with empty Cup.

This blender can not be operated if the Cup is not in place correctly.

Not recommended to blend hard and viscous ingredients. However, if it is necessary to blend hard and viscous ingredients, cut the hard
ingredients into small pieces (1cm? cubes) and fill the cut ingredients not exceeding half of the cup capacity.

If the Cutting Blade gets stuck, switch off the Blender and power supply source, then unplug. Do not insert your finger into the Cup. Use the
Scraper to remove the ingredients that are blocking the Cutting Blade.

For ice blending, use ice cube below 2.5cm? (about 15 g) which is made from household fridge. Do not use large or commercial ice.

Do not blend with more than 200 g of ice nor blend ice without water because it may cause cup breakage or Cutting Blade malfunction.
Recommended ratio of water : ice for blending is about 220 mL: 200 g.

For smoother operation, please follow the sequence of ingredient to be put into cup: (i) Liquid (ii) Soft ingredients after cut (iii) Ice.

CHUY

* Khéi lugng thanh phan t6i da 1a 1,200 mL. Khéng dugc van hanh may khi trong Binh khéng co gi.

+ May trén nay khong thé hoat déng néu Binh chua dugc dat dung vi tri.

+ Khéng nén xay chét cirng va ddc sét. Néu can xay chét cirng va dac sét, cat chét cirng thanh nhirng miéng nhé (1cm?) va
cho nguyén liéu vao binh khéng quéa ntra binh.

+ Néu Lui dao cét bi ket, tat may va rat phich dién ra: Quy khach khong duoc cho ngon tay cia minh vao trong Binh,
Hay str dung céi thia cao dé g& nguyén liéu 1am cho Ludi dao cat bj ket ra.

« D& xay da, dung da vién 2.5 cm? (khoang 15 g) dugc lam trong tu lanh gia dinh. Khéng dung da to ho&c da kinh doanh.
Khéng xay nhigu hon 200¢ da hoic xay da khong co nuée vi né cé thé lam vé binh hodc hong Dao Cét.
Nén xay da véi nuéc & ti 1é 220mL: 200¢.

+ D& van hanh t6t hon, hay cho nguyén liéu vao binh theo trinh ty sau: (i) Chat long (i) Nguyén liéu mém da cat (iii) Pa.

&

© RABMBE 1,2008F < BPERELTEMBERTER

© MRFIRKEMMERER - A SBANETERE -

: QEWM#EE%/&EQH o FIEHMA - MRV ERHENZRERMN - MERHOBHEEIRNR (—ZFAFHR) BEAR

WRBRN—FBE -

© MRYITFET  KEHVIARIR XA EESRN « 2MFHFRN o BEHYLE TR FERPH

© SEHIKE - BREKEIEH/NF2.5EK3 (#9155 ) KKk © 5 ){E AAREIELIK - 15205 H 8132005 FIK R iR H 7K
BIER T HHK - EAXAT RS SEBA SN ) TIE - BBk @ KEYEL I 2220 F © 2003 ©

© ATERMGEBRE  BRERARROMERRE @ (=) &iE (2) YENERME (=) K-




Diagram A Diagram B
Hinh A Hinh B
ERA BB

@ Place the ingredients into the Cup.
@ Then place the Cover.

@ Cho nguyén liéu vao trong Binh.
@ Sau do, day nép lai

Q BMRBABEZR -

O HiEkEFEL-

@ Make sure the switch is OFF. Place the Cup according to the triangle marks on
the Mounting Ring and Motor Housing, as Diagram A. Rotate the Cup (front and
back) few times when it does not fit properly to the Motor Housing.

@ Turn the Cup Unit clockwise until the ‘click’ sound is heard and make sure the
marks are aligned as Diagram B.

@ Plug in to the rated power supply source.

@ Nhé6 dé cong tic & vi tri OFF (TAT). Dét Binh theo d&u tam giac trén Vanh dé va
D& M6 to, nhu trong hinh A. Xoay binh (trwdc va sau) vai lan cho dén khi né khép
chat vao D& M6 to.

@ Xoay Binh theo chigu kim dong hd cho dén khi nghe tiéng click.

© Cam may vao ngudn dién dang chuén.

O HEFXEBLATOFFIE - BENERDER LHIESHERHRL - WERA -
MRERFETELEED LR LR ﬁﬁs% (kM) HEdEJLR °
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© JEIESLIHNSRIE

© Support the Cover.

@ Switch on the Blender by pressing the ‘I’ button.

© Girr Nap may.

@ Bam nat ‘I’ dé bat May xay.

Q BEETF -

@ HKEERTT (FF) RALEEHIEE

@ After blending, switch off by pressing the ‘O’ button.

@ Switch off the power supply source and unplug.

©® Turnthe Cup anticlockwise to remove it from the Motor Housing.
O Remove the ingredients.

@ Badm nit ‘O’ dé tét may sau khi xay.

@ Ngat dao cép dién va rat dau cadm.

@ Xoay Binh nguoc chiéu kim dong hd dé thao khoi dé may.
@O Sau db |8y thire &n ra khai binh.

O HiHE BTO (X /EFMEE) RELEBRIFELA -

O HEEXAEEEL LN o

O VI AEEHERUABEESDEENT -

O BB -

NOTE
+ Do not unplug with wet hands.

+ During removing the ingredients from the Cup,

be careful with the Cutting Blade.

« Switch off the appliance and disconnect from

the power supply source before changing or
approaching parts that move in use.

« Be sure to grip Plug when unplugging.
Never pull on the Cord.

« During blending, there is a possibility the
ingredient will splash out of the Cover hole,
please wipe it off with dry cloth.

« Please hold the cover during blending to
ensure the cover is tight.

CHU Y , &

+ Khéng duoc dung tay uGt dé rat phich cdm « BOAENKEFRESL o

° Trong khl Iay nguyen ligu ra khoi Binh, o NAEUHARE ¢ BT o
chay cén than voi Lu‘m dao cét. - BHREENLERENTHREL

- Tét may va rat nguén trude khi thay hodc JE SSRE A bR o

cham vao cac b phan dang chay.
« Xoay Binh xay kho Ién trén. Xoay D&
dao cét nguoc chigu kim dong ho dé o
thé&o né ra khoi Binh xay kho.
Trong khi pha tron, co thé cac thanh phan sé
bj bén ra ngoal 16 bit, hay lau bang vai kho
« Xin hay gitr nap trong khi trén dé dam bao la
ndp day chat.
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HOW TO USE THE DRY MILL

SU’ DUNG MAY XAY KHO NHU’ THE NAO
FREEYRE R

This Dry Mill is designed for grinding

May Xay khé nay dugc thiét ké dé

FRENZE HRET MR

dry ingredients such as coffee beans,  xay cac chat kho nhu hat ca phé, MHES ~ X2 ~ Tl FERIEMEES
dried pepper, spices and etc. hat tiéu va cac gia vi kho, v.v. =igit -

NOTE CHU Y &iE

« Do not put liquid into the Mill Cup. - Khéng dugrc cho chét long vao * PIDBAKENBEN SRR ©

+ Do not fill exceeding the Binh xay khé - SIBHRARE -

maximum level.

Do not operate the unit with
empty Dry Mill.

Do not unplug with wet hands.
During removing ingredients, be
careful with the Cutting Blade.
Do not operate exceeding the
rated operation time

(1 min ON, 2 min OFF).

» Khéng dugc cho nguyén liéu vuot
qua murc t6i da.

» Khéng dugc van hanh may khi
khéng c6 nguyén liéu trong Binh
xay kho

+ Khéng dugc dung tay u6t dé rat
phich c&dm

« Trong khi I8y nguyén liéu ra khoi
Binh, cha y cén than véi Ludi dao
cat.

+ Khéng van hanh qua thai gian cho
phép (1 phat BAT, 2 phat TAT)

C BENETRENERLTE )
RIS TER ©

BN RIEKEFRIEE ©

© BUHARIENE AV T]
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UNLOCK : LOCK
MO KHOA !
AT : HE

E BONG KHOA Mé& khoa.

Turn the Cutter Base
clockwise to lock,
anticlockwise to unlock.
Van Pé dao cét theo
chiéu kim déng ho dé
Pong khoéa, va ngugc
chiéu kim déng hod dé

R TIEE AR 1%
L RS
BT -

- Maximum Level
f Murc d6 t6i da
REE

Maximum level for dry
ingredients.

Mrc t6i da cho véat
pham kho
RFEMIHE -




Maximum level
Mirc d6 t6i da
BARE

@ Turn the Mill Cup upside down, and fill in
the ingredients into it.

@ Place the Cutter Base into the Mill Cup
and turn it clockwise until it is the ‘click’
sound is heard.

@ Lat nguoc Binh Céi xay, va cho nguyén
liéu vao dé.

@ Dit Dé Dao cét vao Binh Céi xay va van
theo chiéu kim dong hd dén khi nghe
tiéng ‘cach’.

Q HTREYSBBEIIR - EAME -
O HREY T EEAETRENSBARE
IR S E ER HIFBNEE -

@ Place the Dry Mill onto the Motor Housing.
@ Turn the Dry Mill clockwise until the

‘click’ sound is heard.
© Plug in to the rated power supply source.

@ Dbit May xay kho 1én D& M6 to'.

@ Vin May xay khé theo chigu kim déng
hd dén khi nghe tiéng ‘cach’.

© Cam may vao ngudn dién dang chuén.

O BTRENSFLEAEDLEL -
(2] UIIEEFJ‘H%%;EEEM@%%EEWEW%

g AL o
O TR NEEE -

© Support the Dry Mill.
@ Switch on the Dry Mill by pressing
the ‘I’ button.

© Giir May xay kho
@ Bam nat ‘I’ dé bat may

Q BETRENEE -
@ BT (F) RAUEH -

After blending, switch off by pressing the
‘O’ button.

Support the Dry Mill until motor
operation finished completely.

Bam n(t ‘O’ dé tét may sau khi xay.

Gitr May Xay cho dén khi may ngirng hoat
dong hoan toan.

BHE BTO (K/ENZE) REAM
HRIRKH

HITRENSET2EL
PIMiLFEFTREVEES °

@ Switch off the power supply source and
unplug.

@ Turn the Dry Mill anticlockwise.

© Remove it from the Motor Housing.

Be sure to grip the Plug when unplugging.
Never pull on the Cord.

@ Tt ngudn va rat day dién.
@ Vin nat Xay Khd nguoc chigu kim dong hd.
© Thao c6i xay ra khoi d& may.

Can chéc chan ndm vao dau cam khi rat
dién. Khong bao gio nam vao day.

© JEHIEAERES I -
@ RS TRIENE S
O KEEDXENT -

WAREER SRR - BREERE - ‘
MAZHRHEBL o

© Turn the Dry Mill upside down.

@ Turn the Cutter Base anticlockwise to
remove it from the Mill Cup.

© Remove the ingredients.

@ Lat ngugc May Xay kho.

@ Xoay dé dao cat ngugc chigu kim dong
ho dé thao khai binh.

© Ldy vat pham ra.

Q ST RENARME -
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PULSE FUNCTION

CHU'C NANG PULSE (NHOI)
HI=IhEE

Use this function for intermittent operation by pressing and holding the PULSE button fully to operate and release the
button to stop or until the blending texture is obtained.

Dung chirc ndng nay dé van hanh khéng lién tuc béng cach bam va gilr nit PULSE hoan toan dé van hanh va nha nat
dé durng cho dén khi xay xong.

ERXTIIRE L S A KRB R EAHEE -

NOTE (FOR SWITCH PROTECTION)
+ Do not use PULSE function for continuous blending exceeding 30 seconds.
+ During blending ensure the 'PULSE' button is fully pressed to avoid damaging the switch.

CHU Y (BE BAO VE CONG TAC)
+ Khéng dung chirc nang PULSE dé xay lién tuc qua 30 giay.
+ Trong khi xay nhé bdm nat 'PULSE' hoan toan dé tranh 1am héng céng tac.

& (AfafRFEIRAE )
* RAIELSHE IS ThREBIE 307 o
* IEMREE R ETRERAR © RATERIRT ©

HOW TO USE THE SCRAPER
CACH SU DUNG THIA KHUAY

& 71891E A%

NOTE

Use the Scraper during blending only through the Cover hole.
Do not use without the Cover.

Do not use Scraper from other models with this product.

CHUY

Chi str dung thia qua khe h& trén ndp khi may dang tron.
Khoéng dugc str dung thia néu khdng cé nép day.

Khéng dung Thia Nao cua mé den khac v&i san pham nay.
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The Scraper can be inserted through
the Cover hole while blending without
interfering with the Cutting Blade.

Slide the Scraper through the Cover
hole and scrape to remove ingredients
that stick to the sides.

Use the Scraper when:

1. Too little liquid causes the
ingredients hard to blend.
( example : chili, curry dishes )

2. Ingredients that stick to the side of
the Cup. ( example : garlic, pepper )

Thia cao c6 thé duoc &n vao qua 16
hé trén N&p day trong qué trinh tron
ma khoéng 1am anh hudng dén LuGi
dao cét.

Day nhe thia cao thong qua 16 hé trén
Né&p day va cao dé g& nhirng nguyén
liéu dinh trén thanh binh.

Str dung thia cao khi:

1. C6 qué it chét long 1am cho
nguyén liéu kho trén ( chang han
nhu: 6t, cac mon ca-ri ).

2. Cac nguyén liéu dinh vao thanh
Binh ( chdng han nhu: téi, &t )

10

BRI NEFBAFN » ERSER
FRIR AR BITI TIHYRAE -

NEFRIBAZFNERIEMER RN
HIEY

BIRERT :

1. HRGARR » ERER AR -
(330 ERHR > WIREH) )

2. M Rih AR N EmEAT
(Bl : BE > )




HOW TO CLEAN

CACH LAU RU’'A
BiaAE

During cleaning / Trong khi lau rira / i& &

« Unplug before cleaning. Handle the Cutting Blade carefully during cleaning. Use soft sponge.

« Do not use steel wool, hand brush, nylon sponge, etc. to wash plastic parts (Might scratch the parts surfaces).
« ROt dién truée khi lau rira. Tigp xtc véi dao cét that can than khi lau rira. Str dung bot x6p mém.

« Khéng dugc dung cuéde kim loai, ban chai, cuéc nylon v.v dé cha rira bd phan nhyra (mat nhura sé bi tray)
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Fill in normal water about half of the Cup capacity. Operate for about 30 seconds for cleaning. Remove the
Cup and Gasket from the Mounting Ring then rinse and dry.

Cho mét lwgng nuéde 1a béng mét nira dung tich Binh. M& may chay trong vong 30 gidy dé lam sach.
Théo Binh ra khéi Vanh khung sau dé xa nuéc rdi dé khd. Rira Ludi dao cét bang nurée va dung ban chai
dé lam sach.

BINARFE—FBEHK - BRAWUEERERTH - BHERTERRNTIERY - ARFERIET -

Safety Lever moves freely ~ Wash the Cup, Cover, Gasket and Mill Cup with soapy water. Rinse and wipe dry.

g?” 2?3"?”1:193: di Rura Céc xay, Nap day va Miéng dém bang nuéc ¢ xa phong. Xa nuéce roi lau kho.
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NOTE/CHU Y/#&iE

Check the Safety Lever whether it can move freely before putting on the Cup.

Make sure there is no foreign object or ingredient inside the Safety Lever, after cleaning in order to ensure
the Safety Lever moves freely.

Kiém tra xem Don by an toan c6 chuyén dong tu do truéic khi cho vao trong Binh. Can bao dam la khong co
vat hodc chét la trong Don by an toan, sau khi lau rira dé dam bao Don by an toan c6 thé chuyén dong tu
do.
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Wash the Cutting Blade under running water and clean with a brush.
Rtra dao cdt dudi voi nuée chay, sir dung ban chai.

FAFK RSB TERRE T - HERERIINDHEEE R TE -

NOTE/CHU Y/%&i+

Avoid using hand to clean the Cutting Blade.
Khéng dung tay dé lau chui dao cét.

* Brush is not provided. B REEERTI -

* Khéng kém theo ban chai

* RREER)

Wipe the Motor Housing by using a damp cloth.

Lau kho d& may chira mé to bang vai 4m.

ERERER T DEEET -

NOTE/CHU Y/#&iE

Never use corrosive liquids ( example : alcohol, thinner ) to clean the Motor Housing.
Khéng dugc str dung cac chét &n mon (nhu con, xang thom) dé lau dé may.

SRR (FI B RAK) BEDiEE -

Clean the Cutting Blade by using a soft sponge.

Dung miéng bot bién dé lam sach Ludi dao cat.

FRIBRBEYT] -

NOTE/CHU Y/#&iE

Please be careful while cleaning the Cutting Blade. Do not use water while cleaning.

Xin quy khach can than khi lam sach Luéi dao cat. Khdng str dung nuére trong khi lam sach.
HIEEF RTINS S AU o B EREYIZ)4E Ak o
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SPECIFICATIONS

THONG SO KY THUAT

Ak

WITH CUP UNIT
VO'I NAP DAY
BREE

WITH DRY MILL UNIT
V&1 cOI XAY
TRENEREER

Power Supply 220-240V " 50Hz

Power Consumption 310-350 W

Rating Continuous (Repetition of 2-min ON, 2-min OFF) | Continuous (Repetition of 1-min ON, 2-min OFF)
Motor Speed 11,500 rpm (with rated water load)

Switch PULSE, I, 0

Capacity 1,200 mL Dry ingredients 50 ¢ (coffee bean)
Cutting Blades 4 stainless steel blades (Titanium coated) 2 stainless steel blades

Weight Approx. 1.9kg Approx. 1.6kg

Product Dimension (W XD X H)

Approx. 1772mm X 223 mm X 388 mm

Approx. 153 mm X 223 mm X 270 mm

bién cung cép

220-240V

~v 50Hz

Cong sudt tiéu thu

310-350 W

Pinh murc

Lién tuc (Lap lai 2 phat ON (BAT), 2 phut OFF (TAT))

Lién tuc (L&p lai 1 phat ON (BAT), 2 phut OFF (TAT))

Téc do Mé-tor

11,500 vong/phat (v&i khdi lugng nude dinh mare)

Cong téc PULSE, I, O

Binh Dung tich 1,200 mL Vat phém 50¢ (hat ca phé)
Lu&i dao B6n Iudi dao cét bing thép khong gi (Ma titanium) Hai ludi dao cét bang thép khéng gi
Trong lugng Khoang 1.9kg Khoang 1.6kg

Kich thu¢c san phdm (H x W x D) Khoang 172mm X 223 mm X 388 mm Khoang 153 mm X 223 mm X 270 mm
R 220-240V "~ 50Hz

HFER T 310-350 W
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